CONTRACT
on provision of gratuitous charitable support 

Nur-Sultan			                                                         “__”_________2019

__________________________ “________________” represented by director _______________, hereinafter referred to as the “Party-1”, represented by ________________, acting on the basis of ____________, on the one hand, and the Public Fund for Helping Disabled Children “Alemzhan Zholy”, hereinafter referred to as the “Party-2”, represented by Director Issenova Kuralay, acting on the basis of the Charter, on the other hand, hereinafter collectively referred to as the “Parties”, taking into account the relevance and importance of the state’s social policy to support interests of socially vulnerable groups, in accordance with requirements of the civil legislation of the RK, guided by universal standards of morality, have entered into the Contract as follows.

1. SUBJECT MATTER OF THE CONTRACT

1.1. The Party-1 provides the gratuitous charitable support as a beneficent aid in the amount of ____________________________, and the Party-2 accepts the provided gratuitous sponsor support and uses it for the implementation of the project “Construction of the Children’s Care Home of Republican importance, where disabled children can live and stay temporarily” on a land plot of 1 hectare, located on the territory of Akmola Region, administrative district Akmol, cadastral number 01-011-019-1335, address of the land plot: administrative district Akmol, microdistrict 2, land plot No. 1335, according to the lease agreement for a period of 10 years (ten years) in accordance with the procedure established by this Contract.

2. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

2.1. The Party-1 is obliged to:
2.1.1. provide services in accordance with section 1 of the Contract.
2.1.2.  transfer funds to the Party-2 by “__” _________ 2020, in tranches in accordance with the financing schedule in Annex No. 1.
The final moment of transfer of funds is the moment of transfer of funds in full to the bank account.
2.2. The Party-2 is obliged to: 
2.2.1. accept and use the provided sponsor support strictly according to the intended purpose and provide a report for the Party-1 (with copies of all primary documents, fiscal receipts) attached.
2.2.2. monthly report to the Party-1 shall be submitted no later than the 15th (fifteenth) day of each month following the reporting one.
2.2.3. The Party-2 is obliged to ensure that the Party-2 can exercise control over the intended use of funds by providing the Party-1 with a monthly written report on the purposes for which the funds were sent.

 
3. CHANGES IN THE CONTRACT

3.1. Any additions and\or changes to this Contract are possible only by written agreement of the Parties and if they were documented and signed in the form of an additional agreement, which is an integral part of this contract.

4. OTHER CONDITIONS 

4.1. From the moment of signing of this Contract, all previous oral agreements and\or correspondence concerning this Contract lose their binding force and meaning.
4.2. Neither Party shall have the right to transfer its obligations under this Contract to a third party without written consent of the other Party, obtained in a manner agreed by the Parties.
4.3. Neither Party will be liable for the other Party and will not become a party to a case in relations with any third legal entities and/or individuals, except for cases when it is established by the legislation of the Republic of Kazakhstan.
4.4. The Parties shall comply with confidentiality requirements with respect to all conditions of this Contract and conditions preceding its signing, which each Party independently refers to the commercial secret of the other Party, and not to take any actions that can lead to disclosure (directly or indirectly), except for cases specifically stipulated by the current legislation of the Republic of Kazakhstan.
4.5. The Parties declare that the content of this Contract is clear to them, since it was drawn up in accordance with their free will and sincere desire for cooperation and achievement of benefits, therefore this Contract has been signed by both Parties and sealed by the Party under its own volition and without coercion.

5. FORCE MAJEURE

5.1. The Parties shall not be held liable for full or partial non-fulfillment of obligations under this Contract, if such failure was the result of force majeure circumstances that occurred after the conclusion of this Contract as a result of extraordinary events that the Parties could neither foresee nor prevent.
5.2. The Party whose failure to fulfill its obligations is caused by force majeure circumstances is obliged to notify the other Party in writing with the attachment of relevant documents within a period of not more than three days since the date of occurrence of such circumstances. In this case, the Parties shall agree upon their further actions under this contract in writing within a period of not more than seven days since the date of receipt of the notification by the addressee. The information shall contain data on the nature of circumstances, as well as an assessment of the period of their influence on the performance of obligations by the Party under this Contract.
In case of untimely notification, the Party shall lose the right to refer to force majeure circumstances as the basis for failure to fulfill its obligations under this Contract.
5.3. The evidence of authorized bodies of the Republic of Kazakhstan will serve as the sufficient evidence of the occurrence and termination of force majeure circumstances.
5.4. The term for fulfilling obligations under this Contract is postponed in proportion to the time during which such circumstances were in force.
5.5. If, as a result of force majeure circumstances, conditions of this Contract are not fulfilled for more than three months, then either of the Parties under this Contract has the right to terminate this Contract in its sole discretion, notifying the other Party ten days in advance. At the same time, none of the Parties has the right to demand compensation from the other Party for any losses.

6. PROCEDURE FOR SETTLEMENT OF DISPUTES AND DISAGREEMENTS

6.1. This Contract has been concluded in accordance with requirements of standards of the current law of the Republic of Kazakhstan as of the date of its signing.
6.2. All disputes arising in the course of the implementation of this Contract shall be settled through negotiations. If no agreement is reached between the Parties, disputes are subject to consideration in accordance with the current legislation of the Republic of Kazakhstan.
6.3. This Contract shall enter into force upon being signed by both Parties and be valid until the Parties fully fulfill their obligations.
6.4. Amendment or early termination of this Contract can be made in writing on the basis of:
6.4.1. The consent of both Parties, signed by authorized representatives.
6.4.2. On the initiative of one of the Parties, in cases stipulated by this Contract and the current legislation of the Republic of Kazakhstan.
6.5. In all other respects that are not covered by this Contract, the Parties shall be guided by the current legislation of the Republic of Kazakhstan.
6.6. This Contract has been drawn up in Russian, in two copies, one for each Party, each of which has the same legal force.

5. DETAILS AND SIGNATURES OF THE PARTIES 

	Party-1
	Party-2
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